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Important information
Read carefully,
Keep this information for further reference.

WARNING

Serious of fatal crushing injuries can occur from
furniture tip-over. To prevent this furniture from tipping
over it must be permanently fixed to the wall.

Fixing devices for the wall are not included since
different wall materials require different types of fixing
devices. Use fixing devices suitable for the walls in
your home. For advice on suitable fixing systems,
contact your local specialized dealer.

Wichtige Information
Sorgfaltig lesen
Diese Information aufbewahren

(OE) ACHTUNG

Wenn Mobelstiicke umkippen, kénnen ernste oder
lebensgefihrliche Verletzungen durch Einklemmen
die Folge sein. Um zu verhindern, dass das
Miobelstiick umkippt, muss es fest an der Wand
verankert werden.

Beschldge fiir die Wandbefestigung sind nicht
beigepackt, da sie von der jeweiligen
Wandbeschaffenheit abhangig sind.
Befestigungsbeschlige benutzen, die fir heimischen
Winde geeignet sind. Bei diesbeziglichen Fragen den
drtlichen Fachhandel zu Rate ziehen.

Informazioni importanti
Leggi attentamente.
Conservare queste informazioni per ulteriori riferimenti,

(T AVVERTENZA

In caso di ribaltamento del mobile possono verificarsi
lesioni gravi o mortali da schiacciamento. Per evitare
che questo mobile si ribalti, deve essere fissato in
maodo permanente alla parete.

| dispositivi di fissaggio a parete non sono inclusi
poiché pareti di materiali diversi richiedono tipi diversi
di dispositivi di fissaggio. Usa dispositivi di fissaggic
adatti alle pareti della tua casa. Per consigl sui sistemi
di fissaggio adeguati, contattare il rivenditore
specializzato locale.

Belangrijke informatie
Lees aandachtig.
Bewaar deze informatie voor verdere referentie.

(ND) WAARSCHUWING

Daor het omkantelen van meubels kunnen emstige of
dodelijke verwondingen door beknelling ontstaan. Om
te voorkomen dat dit meubel omvalt, moet het
permanent aan de muur worden bevestigd.

Bevestigingsmiddelen voor de muur zijn niat
inbegrepen, aangezien verschillende muurmaterialen
verschillende scorten bevestigingsmiddelen vereisen.
Gebruik bevestigingsmiddelen die geschikt zijn voor dg
muren in uw huis, Neem voor advies over geschikle
bevestigingssystemen contact op met uw plaatselijke
gespecialiseerde dealer.

Une information important
Lire attentivement.
Conservez ces informations pour référence ultérieure.

AVERTISSEMENT

Des blessures graves ou mortelles par écrasement
peuvent survenir en cas de renversement de meubles.
Pour éviter que ce meuble ne bascule, il doit étre fixé
de fagon parmanente au mur,

Les dispositifs de fixation pour le mur ne sont pas
inclus car différents matériaux de mur nécessitent
différents types de dispositifs de fixation. Utilisez des
dispositifs de fixation adaptés aux murs de votre
maison. Pour obtenir des conseils sur les systémes de
fixation appropriés, contactez volre revendeur
spécialisé local.

Vaina informacija
Proditaj pa2ljivo.
Sacuvajle ove informacije za daljnju referencu.

UPOZORENJE

Ozbiljne ili smrtonosne ozljede prignjeéenja mogu
nastali zbog prevrtanja namjestaja. Kako se ovaj

namjestaj ne bi prevrnuo, mora biti trajno priévréten naj
zid,

Uredaji za pridvridivanje na zid nisu ukljugeni jer
razli¢iti zidni materijali zahtijevaju razligite vrste uredajq
za privricivanje. Koristite uredaje za privrcivanje
prikladne za zidove u vasem domu. Za saviet o
prikladnim sustavima za priévriéivanje obratite se
svom lokalnom specijaliziranom predavactu.

Bamxa uHpopmaymja
MNaxreveo npoydTaTe.
CauysajTe oBe MHDOPMaLKe 38 Aarby pedepeHLy.

WARNING

0Op npeBpTaka HaMeWwTaja Moxe AohK 00 036HrbHWX
WNK CMPTOHOCHKX NOBpeaa Npu npurkseversy. fa 6u
C@ CNpeqYMno Oa cé 08aj HaMeLWwTaj NpespHe, OH Mopa
BUTH TpajHO NpUuBpWReH 3a 3ua.

Ypehaju 3a npuuspwhnBabe Ha 3M0 HWUCY YRIbYYEHN
jep paanuuUTH 3uOHKW matepwjanu saxTesajy
paanuyuTe BpeTe ypehaja 3a npuuepwhusatbe.
KopseTuTe ypehaje 3a npu4spluhHBae KojW oy
MOrOfIHKM 3a 3M10BE ¥ Bawem fomy. 3a caset o
ocarosapajyhium cucTemuma 3a npuyspwhusarse,
obpatuTte ce cneum| npogasLy.

Fontos informacio

Olvasd figyelmesen.

Orizze meg ezt az informaciot tovabbi hivatkozas
céljabal.

HWY FIGYELEM

A buter felboruldsa silyoes vagy haldlos zGzodasi
sériilésekel okozhat. A bltor felboruldsanak

megakadélyozasa érdekében a bitort tartésan a falhoz
kell régziteni,

A falra rogzits eszkbzoket nem tartalmazza, mivel a
kiildnbozs falanyagokhoz kiilonbdzd tipusa
rogzitbeszkozok szilkségesek. Haszndljon otthona
falahoz megfeleld rogzitdeszkozoket. A megfeleld
rogzitési rendszerekkel kapcsolatos tanacsért forduljon
a helyi szakkereskedShbz.

BaxHasn MHOPMaLMA

BHUMATENLHO NpoXUTaRTE,

Coxpawxute aty nidopMaunio ANA ansHeRLeno
MCNONbIOBAHMA.

RU BHUMAHUE

Onpoxugsisasme mebenu MoXeT NPUBECTH k
CEPLEIHLIM MK CMEpTentHLIM Tpasmam. Hrobel ata
mebGens He ONpoXMObLIBANAGH, 86 HEODXOAMMO
NOCTOAHHO KPEnWTE K CTEHE,

KpenemHoie npucnocobneHus 4ns cTeHsl He
BEMICYEHB], NOCKONGRY ANA PasHBIX MATEpHANos CTEH
TpebyloTCeA pasHble TMbl KpenekHbIX
npucnocobnenui. Mcnonsayite kpenexHsie
NpHCNOCOGNeHHA, NOAXOOAMWE ANA CTEH Balero
Aoma, na nonyYeHWA pekoMeHaauni No NoaxoanLy MM,
CHMCTEMaM KpenneHus oBpaTuTech K MecTHoMY

CNEUMANHIMPOBAHHOMY AWNEpy.

BaxHa wHthopmauma,
Mpo4yeTeTe BHUMATENHO.
3anasere Taaw undropmauna 3a Guaewa cnpaska.

BHUMAHUE

MNpekaTypeaHaTo Ha Tasn Meben MoXe A& NPUYMHK
CEPUO3HN MK (haTanHn HapaHABAHMA,

3a pa waberHete Ta3W ONACHOCT, 3aKpenaTe
30pEB0 3a cTeHara.

KomnnexTsT He BknioYBa 0bKOB 32 NpUKpensHe
KbM CTEHATA, Tbid KATO PA3NKHUHUTE CTEHW
WM3UCKBAT pasnuuHK arbenu. Manonssanre
awGenu 3a sakpenaHe, NOAXOOALM 3a CTEHWTE B
noma ew. OBbpHeTe ce KbM CneuManuaupaHa
THProBCcKa BEPUra 3a NOAXOAALLM OKaYBALLW
aobenw.

Wiktig information
L&s noggrant.
Spara denna information fér vidare referens.

(SE) VARNING

Allvarliga eller dédliga kliimskador kan uppsta om
mdbler vaiter. For att férhindra att denna mabel véiter
maste den fistas permanent pa viggen.

Fastanordningar for vagg ingdr inte eftersom olika
vaggmaterial kréver olika typer av fastanordningar.
Anvand fastanordningar som ar lampliga fir vaggarna
ditt hem. Kontakta din lokala aterforséljare for rdd om
lampliga fixeringssystem.




Waina informacja
Przeczytaj uwainie.
Zachowaj te informacje do dalszego wgladu.

UWAGA

W wyniku przewrécenia sig mebli mogg wystapié
powazne lub Smierelne zgniecenia. Aby mebel nie
przewracat sig, musi by¢ trwale przymocowany do
Sciany.

Urzadzenia mocujgce do Sciany nie sg uwzglednione,
poniewaz rézne materialy $cian wymagajg roznych
typéw urzgdzen mocujgcych. Uzyj mocowar
odpowiednich do $cian w Twoim domu, Aby uzyskac
porady dotyczace odpowiednich systeméw
mocowania, skontaktuj sig z lokalnym
wyspecjalizowanym sprzedawca,

DaleZita informace
Cléte pozomé.
Uschoveijte tyto informace pro daléi pouZiti.

(C2 VAROVANI

V disledku pFevraceni nabytku mide dojit k vaZnym
nebo smrtelnym zranénim rozdrcenim. Aby se tento
nabytek nepfevratil, musi byt trvale pfipevnén ke sténé

Upeviiovaci zafizeni na sténu nejsou soudasti
dodévky, protoke rizné materidly stén vyZaduji rizné
typy upeviiovacich zafizeni. PouZijte upevnovaci
prostfedky vhodné pro stény ve vaSem domé, Pro radu
ohledné vhodnych upeviovacich systémi kontaktujte
svého mistniho specializovaného prodejce.

DéleZita informacia
Citaj pozomne.
Tieto informacie si uschovajte pre dalSie pouZitie.

UPOZORNENIE

Pri prevrateni ndbytku mdZe dajst k vaZnym alebo
smrtelnym poraneniam pomliaZdenim. Aby sa tento
nabytok neprevratil, musi byt trvalo pripevneny k
stene.

Upeviiovacie zariadenia na stenu nie su zahmuté,
pretoZe rézne materialy stien vyZaduji rézne typy
upeviiovacich zariadeni, PouZite upeviiovacie
zariadenia vhodné pre steny vo vae] domacnosti. Pre
radu o vhodnych upeviiovacich systémoch kontaktujte
svojho miestneho Specializovaného predajcu.

Informatii importante
Citeste cu atentie.
Pastrati aceste informalii pentru referinte suplimentare.|

ATENTIE

Pot apéarea réni grave sau fatale prin strivire in urma
rastumnarii mobilierului. Pentru a preveni rasturnarea
acestui mobilier, acesta trebuie fixat permanent pe
perete.

Dispozitivele de fixare pentru perete nu sunt incluse,
deoarece diferilele materiale de perele necesita diferite)
tipuri de dispozitive de fixare. Utilizali dispozitive de
fixare patrivite pentru peretii din casa dvs. Pentru
sfaturi privind sistemele de fixare adecvate, contactati
distribuitorul local specializat,

Onemii bilgi
Dikkatlice oku.
Daha fazla referans igin bu bilgileri saklayin.

UYARI

Mobilyalanin devrilmesi nedeniyle ciddi veya olimedl
ezilme yaralanmalar meydana gelebilir. Bu mobilyanin|
devrilmesini drlemek igin duvara kalic! olarak
sabillenmesi gerekir.

Farkli duvar malzemeleri farkli tipte sabitleme cihazlar
gerektirdijinden duvara sabitleme cihazlan dahil
defildir. Evinizdeki duvarlara uygun sabitleme
aparatlan kullanin. Uygun sabitleme sistemleri
hakkinda tavsiye igin yerel uzman saticinizla iletisime
gegin.

Informacidn importante
Lea cuidadesamente.
Guarde esta informacién para futuras referencias.

ADVERTENCIA

Se pueden producir lesiones por aplastamiento graves|
o mortales si los muebles se vuelcan. Para evilar que
este mueble se vuelque, debe fijarse
permanentements a la pared.

Los dispositivos de fijacion para la pared no estan
incluidos ya que los diferentes materiales de pared
requieren diferentes tipos de dispositivos de fijacion.
Utilice dispositivos de fijacidn adecuados para las
paredes de su hogar. Para oblener asesoramiento
sobre los sistemas de fijacién adecuados, pdngase en
contacto con su distribuidor local especializado.

Informagaoe importante
Leia cuidadosamaente.
Guarde essas informagbes para referéncia futura.

IMPORTANTE

Lesdes por esmagamento graves ou fatais podem
ocormer por tombamento de méveis. Para evilar que
este mavel tombe, ele deve ser fixado
permanentemente na parede.

Os dispositivos de fixagio para a parede ndo esto
incluidos, pois diferentes materiais de parede exigem
diferentes tipos de dispositivos de fixagdo. Utilize
dispositivos de fixagio adequados as paredes da sua
casa. Para aconselhamento sobre sist de fixaga

Baxnuea iwhopmauia

MNpouMTaiTe yBamHo.

3bepeniTe L0 IHHOPMALIK ANA NOLANLWOND
BUKOPHCTAHHA,

YBATA

Mpw nepekmganHi Mebnis MoXyTe BUHUKHYTH CEPHOHI
abo cMepTenesHi TpaeMi. LLo6 ui metni He
nepekuHyncs, ix HeoBxigHo MILHO 3aKPINATK Ha CTIHI.

KpinunbHi NpreTpoi ANA cTiH He BXOOATL Y KOMMANEKT,
OCKINLKM piaHi MaTepiany cTiv BUMAraTs piaHux THNi8
KpiNWNBHUX NPUCTPOTE. BUKOpUCTOBYIRTE KPINWNLHI
npucTpol, Akl NAXOOATE ANA cTiH y Bawomy gowmi. Lo

adequados, contacte o seu revendedor especlalizaéo
local.

oTp ITH KOHCYNbTaLlio Wono signosigHux cuctem
KpinneHHn, 38epHITLCA A0 MicUeBOro cneuianiaosaHorg
AWnepa.

Vigtig information
Lass omhyggaligt.
Gem disse oplysninger til yderligere reference.

ADVARSEL

Alvorlige eller dedelige knuseskader kan opsta, hvis
mabler vaelter. For at forhindre dette mabel i at vaslte
skal det fastgeres permanent til varggen.

Fastgerelsesanordninger til vaezggen er ikke inkluderet,
da forskellige vasgmaterialer krasver forskellige typer
fasigerelsesanordninger. Brug
fastgerelsesanardninger, der passer til vaeggene i dit
hjem. Kontakt din lokale forhandler for at fa rad om
passende fastgerelsessystemner.

Viktig informasjon
Les neye.
Ta vare pa denne informasjonen for videre referanse,

ADVARSEL

Alvorlige eller dedelige klemskader kan oppsta ved at
mabler velter. For & hindre at dette mebelet velter, ma
det festes permanent til veggen.

Festeanordninger for vegg er ikke inkludert siden
forskjellige veggmaterialer krever forskjellige typer
festeanordninger. Bruk festeutstyr som passer for
veggene i hjermmet ditt. For rad om passende
festesystemer, kontakt din lokale spesialforhandler.

Térkeaa lietoa
Lue huolellisesti.
Sailyta nama tiedo! mydhempdd kaytiéa varten,

(FD VAROITUS

Huonekalujen kaatuminen voi aiheuttaa vakavia tai
kuolemaan johlavia puristusvammeoja. Jotta tama
huonakalu ei kaatuisi, se on kiinnitettava pysyvasti
seindan.

Seindn kiinnityslaitteet eival sisally toimitukseen, koska
erilaiset seindmateriaalit vaativat erityyppisié
kiinnityslaitteita. Kayta kotisi seinille sopivia
kiinnitysvalineitd. Ota yhteytta paikalliseen
erikoisliikkeeseen saadaksesi neuvoja sopivista
kiinnitysjarjestelmista.
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Servicekarte « Service card « Carta dei servizi « Dienstkaart « Carte de service * CepBuM3Ha kapTa *
Servicekort * Karta serwisowa * Servisni karta * Servis karti « Tarjeta de servicio * Cartdo de servico
«CepsBicHa kapTka * Servicekort « Palvelukortti « Kdpta eEutinpétnong * servicekort « servisna kartica
sluZzobny preukaz * cepBucHa kapTuLa ¢ szervizkartya « card de service

918869

VCM Kommode 3 Schubl/ 3 Taren Balia 918870

Geben Sie bei Reklamationen den Artikelnamen, die Referenznummer (#XX) und die
Nummern/Buchstaben der fehlenden oder beschadigten Teile an. * In the case of complaints, state the
item name, the reference number (#XX) and the numbers/letters of the missing or damaged parts. * En
cas de réclamation, indiquez le nom de l'article, le numéro de référence (#XX) et les numéros/lettres des
piéces manguantes ou endommagées. * En caso de reclamacién, indique el nombre del articulo, el
numero de referencia (#XX) y los nimeros/letras de las piezas que faltan o estan dafiadas. * No caso de
reclamacdes, indicar o nome do artigo, o nimero de referéncia (#XX) e os nimeros/letras das pecas em
falta ou danificadas.

104 x c|[s4x d||ax " ellex 7 ff[12x g||4x i
B {:’:@ + /,
L7 ey p S & -
8 x J||6x ) kl[2x I]|1x b m||1x z

12



